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La chemise d’Ali est vieille. Il en a besoin d'une
nouvelle.

A camisa do Ali estd velha. Precisa de comprar
uma nova.
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Dans le centre commercial, il ne trouve pas le
magasin de vétements.

No centro comercial ndo consegue encontrar a
loja de roupa.
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Le commercant pointe I'autre bout du centre
commercial. Le magasin de vétements est en
face!

A empregada da loja aponta para o outro lado
do centro comercial. A loja de roupa é no lado
oposto!

Aliy rentre et cherche une chemise. Les
chemises sont trop grandes pour lui, et assez
chéres.

O Ali procura uma camisa. As camisas sao
grandes demais para ele e muito caras.



